
20 Бакинский рабочий
пятница, 20 февраля 2026 года www.br.az Бакинский рабочий

P.S.

Главный редактор 
Ильгар Гусейнов

С
П

О
РТ

АДРЕС РЕДАКЦИИ: AZ1000, Баку, проспект Бюльбюля, 30.  bakrab@mail.ru
корр.счет AZ37NABZ01350100000000001944, 
р/сч АZ07AIIB33050019441100242111, VÖEN 1300349241, 
Капиталбанк, филиал №1 Насиминского р-на, код 200112, SWIFT AIIBAZ 2X
Материалы на таком фоне печатаются на коммерческой основе

Объем газеты - 10 печатных листов
Тираж газеты - 1201 экземпляр

Заказ - 190
 

Цена 60 гяп.
Мнения авторов не всегда совпадают 

с точкой зрения редакции

Контактные телефоны: 
секретариат: 493-04-65

отдел рекламы: 493-05-33
факс: 498-78-49 

Газета отпечатана в типографии 
ООО «Азербайджан Нешрийаты»

За содержание рекламных материалов 
редакция ответственности не несет

Почему-то сразу вспоминаешь за-
мечательного французского худож-
ника Жана Дюбюффе. Его стиль, на-
зываемый часто «ар брют», предпо-
лагал, что мы способны понять, что 
такое «грубое искусство». В 1944 году 
он создал работу «Велосипедист», 
которая сейчас оценивается в $125 
млн. Преподаватели же творческих 
вузов не устают повторять, что если 
бы какой-нибудь абитуриент при по-
ступлении нарисовал бы нечто по-
добное, то его просто не приняли бы 
на учебу. Но вместе с тем Дюбюффе 
- это высокое искусство, которое до-
казывает всем нам, что после изо-
бретения фотографии, задачей жи-
вописи не является простое копи-
рование действительности.

Именно в силу этого, несмотря 
на все разговоры «о смерти живо-
писи», она жива. Более того, в эпо-
ху, когда идеалы просвещения и пе-
чатной культуры сдаются в архив 
истории, возникает острая необхо-
димость осознать, а что же является 
искусством в эпоху искусственного 
интеллекта? Уверен, что эта выстав-
ка дает один из ответов на этот во-
прос. Эта уверенность прежде все-
го связана с тем, что у художницы 
не было никакого желания понра-
виться нам. Для нее искусство пре-
жде всего являлось средством само-
выражения. Именно в силу этого ее 
месседж, адресованный нам, явля-
ется столь мощным».

Поражают прежде всего абстракт-
ные работы художницы. Смело мож-
но заявлять и отстаивать такую про-
стую истину, что ничего подобного до 
сих пор в нашем искусстве не было. 
Та свобода, с которой Марьям созда-
ла эти работы, поневоле дарит кры-
лья нам, избавляет от всего того, что 
тянет нас вниз, а еще она заставля-
ет устремляться высоко вверх к тем 
истинам, которые мы привычно на-
зываем вечными.

Рустам Гусейнов - историк, фо-
тограф, куратор просветительских 
и художественных проектов, ре-
жиссер документального кино, ве-
дущий цикла видеолекций «Бесе-
ды об искусстве» в беседе с нашим 
корреспондентом отметил:

- Тут мы имеем дело с весьма не-
ординарным явлением в нашем ис-
кусстве. Глядя на эти работы, поне-
воле забываешь о том, что за всем 
этим порой стоят какие-то пробле-
мы инклюзивного образования, ми-
лосердия и призывов к созданию об-
щества для всех. Может быть, в силу 
этого надо суметь принять такой про-

стой факт, что Марьям Алекберли - 
это не художник с синдромом Дау-
на, а творческая личность, дарящая 
нам свое понимание мира.

Феномен Марьям заключается 
в независимости от чужих мнений 
и способности запечатлеть свое уни-
кальное восприятие мира на полот-
нах. Это стало ключом ее успеха. Ее 
искусство было конкурентоспособ-
ным на высоком уровне. Оно имело 
своих поклонников вне зависимости 

от страны, культуры и менталитета. 
Она стала успешной художницей. 
Особенность этой выставки заклю-
чается в том, что для многих зрите-
лей в Азербайджане и за рубежом 
творчество Марьям, несмотря на ко-
роткую жизнь, является достаточ-
но известным. 

Французский искусствовед Тьерр 
Дюфрен называл Марьям художницей, 
несущей в себе свет. Сама художни-

ца говорила, что согласна с утверж-
дением Дюфрена, что все мы - дети 
света. Немецкий искусствовед Инга 
Шмит представляла одну из первых 
выставок Марьям в Берлине. Рас-
сказывая студентам о том, что ра-
боты Марьям настолько непосред-
ственны, что трудно поверить в то, 
что между этими работами и чело-
веком есть рука и кисть, она призы-
вала их быть предельно искренни-
ми в своем творчестве. 

Тематически выставку можно раз-
делить на несколько условных частей 
- абстрактные работы, натюрморты, 
портреты и сказочная тематика. Но 
сама экспозиция по факту выгля-

дит единым целом, там, все работы, 
несмотря на индивидуальность ка-
ждой пропитаны духом и энергией 
художницы, создавая особую атмос-
феру восприятия, единый светлый, 
добрый и прекрасный мир. 

Перед многими работами зрите-
ли задерживались надолго, некото-
рые произведения буквально затяги-
вали, давая возможность окунуться 
в совершенно иной мир восприя-
тия и гармонии. К сожалению, самой 

художницы уже нет с нами, жизнь 
ее прервалась в расцвете сил - в 33 
года. 14 февраля прошлого года ее 
не стало, но остались ее работы, от-
печаток ее таланта и зеркало ее свет-
лого мира, которым она с радостью 
делилась со всеми. Она впечатлила 
многих известных людей искусства. 

Так, французская актриса Жю-
льет Бинош писала о ней: «Ее жаж-
да жизни зажигательна и передается 
нам, так как она рисует одним дви-
жением. Здесь никогда нет пресы-
щенности, а только огромное удивле-
ние перед красотой». А российский 
искусствовед Ольга Свиблова гово-
рила, что Марьям живет искусством 
и живет в искусстве, открывая себя 
через него и превратив его в глав-
ный способ своей коммуникации 
с миром. Может быть, поэтому ее 
художественный message настоль-
ко мощный и удивительный. 

Наш соотечественник великий 
мастер кисти Таир Салахов был уве-
рен в том, что Марьям сможет стать 
уникальным художником, будучи 
ни на кого не похожей. Он восхи-
щался серией ее работ, посвящен-
ных Гобустану.

Она была одной из тех, которых 
называют солнечными детьми. У нее 
был дар истинного художника, спо-
собного увидеть все окружающее 
не таким, каким его видят другие.  

Она ушла от нас. Остались ее ра-
боты солнечные работы - солнечно-
го человека, и мы, черпающие силу 
в ее солнечных полотнах. В ее жи-
вописях наличествует некая магия.

Завершает выставку весьма не- 
обычная галерея портретов, они от-
ражают не лицо или одежду челове-
ка, а заглядывают ему в душу. Эти 
портреты души помогают нам по-
нять множество истин о том обще-
стве, в котором мы живем. В рабо-
тах уникальной азербайджанской 
художницы Марьям Алекберли про-
является цельность авторского ми-
ровидения, основанного на тонком 
чувстве композиции, света и эмоци-
онального равновесия.

Выставка продлится до 24 февраля. 

Рустам Гусейнов:

Глядя на эти работы, поневоле забываешь 
о том, что за всем этим порой стоят какие 
-то проблемы инклюзивного образования, 
милосердия и призывов к созданию общества 
для всех. Может быть, в силу этого надо су-
меть принять такой простой факт, что 
Марьям Алекберли - это не художник с син-
дромом Дауна, а творческая личность, да-
рящая нам свое понимание мира

Солнечная живопись Марьям 
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Первый стыковой матч Лиги 
чемпионов на Республи-

канском стадионе имени То-
фика Бахрамова превратился 
в суровый урок для чемпиона 
Азербайджана. Команда Гур-
бана Гурбанова уступила пред-
ставителю английской Пре-
мьер-лиги со счетом 1:6, фак-
тически лишившись шансов 
на продолжение борьбы уже 
по итогам первой встречи.

Ю.АББАСЗАДЕ

Матч для «Карабаха» начался 
катастрофически. Уже к 8-й минуте 
хозяева уступали 0:2, оказавшись 
не готовы к интенсивности, пред-
ложенной соперником. Высокий 
прессинг, агрессивные подключе-
ния флангов и быстрые переходы из 
обороны в атаку позволили «Нью-
каслу» полностью подавить ини-
циативу азербайджанского клуба.

Ключевой фигурой стартового 
отрезка стал Энтони Гордон. В пер-
вом тайме он оформил покер, дваж-
ды реализовав пенальти и дважды 
отличившись с игры. Его скорость 
и умение находить свободные зоны 
стали настоящим кошмаром для 
обороны хозяев.

Дополнительным ударом для 
«Карабаха» стала травма Бахлула 
Мустафазаде уже на 22-й минуте. 
Вынужденная перестройка защит-
ной линии лишь усугубила пробле-
мы: перестановки привели к по-
тере компактности и появлению 
свободных зон, которыми англи-
чане пользовались безжалостно.

К перерыву счет был 0:5. При 
этом хозяева не нанесли ни одно-
го удара по воротам Ника Поупа, 
а голкипер «Карабаха» Матеуш Ко-
хальски, несмотря на шесть про-
пущенных мячей, стал одним из 
немногих, кто избежал критики - 
без его сейвов счет мог быть дву- 
значным.

Особое внимание вызвал эпи-
зод с назначением первого пеналь-
ти в ворота «Карабаха». После уда-
ра Харви Барнса мяч попал в руку 
Матеусу Силве, находившемуся 
в падении. Норвежский арбитр 
Эспен Эскос первоначально не 
зафиксировал нарушение, одна-
ко после просмотра VAR указал 
на «точку».

Позднее бывший известный 
английский рефери Кит Хакетт за-
явил, что решение было ошибоч-
ным, поскольку правила IFAB до-

пускают контакт мяча с опорной 
рукой игрока в момент падения. 
По его мнению, третий гол окон-
чательно деморализовал хозяев 
и стал переломным психологи-
ческим моментом.

Хотя сложно утверждать, что 
без этого пенальти «Карабах» сумел 
бы переломить ход встречи, эмо-

циональный надлом после треть-
его мяча был очевиден: практиче-
ски сразу последовали четвертый 
и пятый голы.

Во втором тайме «Ньюкасл» за-
метно снизил темп, что позволило 
хозяевам чаще появляться в атаке. 
На 54-й минуте «Карабах» впер-
вые пробил по воротам, а вско-
ре Эльвин Джафаргулиев сумел 
сократить отставание до 1:5. Гол 
стал следствием ошибки Поупа, 
но добавил команде уверенности.

Тем не менее, даже сбавив обо-
роты, англичане контролировали 
ситуацию. В середине тайма вы-
шедший на замену Джейкоб Мер-
фи установил окончательный счет 
- 1:6. Разница в классе и скорости 
принятия решений вновь прояви-
лась во всей полноте.

Команда Эдди Хау продемон-
стрировала системный футбол: вы-
сокая линия прессинга, быстрые 
фланги, вариативность стандар-
тов и четкая структура позици-
онных атак. При этом в составе 
«Ньюкасла» не было ярко выра-
женных суперзвезд - успех обе-
спечила коллективная организа-
ция и интенсивность.

«Карабах», напротив, оказался 
не готов к столь агрессивному сти-
лю. Ошибки в позиционной обо-
роне, проигранные единоборства 
и низкий темп работы без мяча ста-
ли системной проблемой. В пер-
вом тайме азербайджанский клуб 
выглядел растерянным и не сумел 
предложить ни одного действен-
ного тактического ответа.

Наставник «Карабаха» Гурбан 
Гурбанов после матча признал силу 
соперника и назвал игру важным 
уроком для всей азербайджанской 
футбольной общественности. По 
его словам, европейский футбол 
стремительно развивается, и «Ка-
рабах» на собственном опыте ощу-
тил разницу в уровне.

Несмотря на разгром, выход 
«Карабаха» в плей-офф Лиги чем-
пионов уже стал значительным до-
стижением. Команда прошла три 
квалификационных раунда и на-
брала 10 очков на общем этапе. 
Для азербайджанского футбола 
это серьезный шаг вперед.

«Ньюкасл» же подтвердил ста-
тус фаворита. Английский клуб, 
обладая более глубокой скамейкой 
и высоким темпом игры, проде-
монстрировал зрелость и амбиции. 

Ответный матч, который со-
стоится в ночь с 24 на 25 февра-
ля, превращается в формальность.

Досадный проигрыш
«Карабах» не выдержал темпа «Ньюкасла»

Азербайджан продолжа-
ет укреплять свои позиции 
в зимних видах спорта, уве-
ренно заявляя о себе на меж-
дународных соревнованиях. 

Очередным подтверждени-
ем растущего потенциала отече-
ственной лыжной школы стало 
успешное выступление азербайд-
жанских спортсменов на Кубке 
тюркских государств по лыжно-
му спорту. Эльвира Закараева 
и Джейхун Баламетов завоевали 
две медали, продемонстрировав 
высокий уровень мастерства, от-
личную физическую подготовку 
и волю к победе.

Турнир был организован при 
поддержке Организации тюркских 
государств и по инициативе Со-
юза горнолыжных курортов тюр-
коязычных стран. Соревнования 
стали не только спортивным со-
бытием, но и важной платформой 
для укрепления сотрудничества 
между странами тюркского мира, 
обмена опытом и популяризации 
зимних видов спорта в регионе.

Кубок прошел на престижном 
турецком горнолыжном курорте 
Улудаг, известном своими слож-
ными трассами и высоким уров-

нем организации международных 
стартов. Участники боролись за 
награды в дисциплине гигантский 
слалом - одной из самых зрелищ-
ных и технически сложных дис-
циплин горнолыжного спорта, 
требующей от спортсменов мак-
симальной концентрации, точно-
сти и скорости.

Эльвира Закараева уверенно 
прошла дистанцию и заняла вто-
рое место среди женщин в возраст-
ной категории 26-45 лет. В упорной 
борьбе она продемонстрировала 
стабильный результат и взошла на 
пьедестал почета. Победу в этой 

категории одержала представи-
тельница Казахстана Наталья 
Лапшина, третьей стала турецкая  
спортсменка Бусе Терим.

Особенно ярким стало высту-
пление Джейхуна Баламетова, ко-
торый завоевал золотую медаль 
в мужских соревнованиях. Он по-
казал отличную технику прохож-
дения трассы, выдержку и высокий 
темп на протяжении всей дистан-
ции. Второе место занял Метехан 
Ташдемир (Турция), третьим фи-
нишировал Талип Гюлле (Турция).

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

«Золотой» финиш в Улудаге
Азербайджан на пьедестале Кубка тюркских государств
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